
STANDARD LINE BRONZE BORE BRUSHES FOR RIFLE - BROWNELLS
STANDARD LINE BRONZE RIFLE BRUSH 22 CAL CENTERFIRE 3 PACK

Since darn near as many bore brushes get used in the shop as get sold, we’ve
packed these custom-made, top quality brushes in bulk paks to make them more
convenient and less expensive. The shank is one-piece, looped and wound (not
two, twisted together and chopped off). Bronze Bore Brushes - Best phosphor
bronze scrubbing wire, for long life, thorough cleaning. SPECS: Bristles: Available
in bronze. Shank: Steel, looped and wound. Rifle: 3.26” (8.3cm) OAL, .17 and.20
caliber 5-40 threads, all others 8-32 thread.

Attributes

Name: BROWNELLS STANDARD LINE BRONZE RIFLE BRUSH 22 CAL CENTERFIRE 3 PACK
Manufacturer: BROWNELLS
Product no.: 084401003
Mfr. No.:
Caliber: 22 Caliber (.223-.224)
Style: Rifle
Quantity: 3
Delivery weight: 0.018kg
UPC: 050806002500

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung für STANDARD LINE BRONZE
BORE BRUSHES FÜR GEWEHR

Einleitung
Vielen Dank, dass du dich für die STANDARD LINE BRONZE BORE BRUSHES FÜR GEWEHR entschieden hast.
Diese Anleitung bietet wichtige Sicherheitsanweisungen, um die sichere Verwendung des Produkts gemäß der
EUVerordnung über die allgemeine Produktsicherheit (GPSR) zu gewährleisten. Bitte lies dieses Dokument
sorgfältig durch, bevor du die Bore Brushes verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Verwende die Bore Brushes ausschließlich zum Reinigen von Gewehrläufen.
Halte die Bore Brushes außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Überprüfe die Bürsten regelmäßig auf Abnutzung und Beschädigungen vor der Benutzung.
Verwende die Bürsten nicht, wenn sie Anzeichen von Beschädigung oder übermäßiger Abnutzung zeigen.
Stelle sicher, dass die Bürsten an einem sicheren und trockenen Ort aufbewahrt werden, wenn sie nicht in
Gebrauch sind.
Beachte alle lokalen Gesetze und Vorschriften bezüglich der Verwendung und Entsorgung von
Reinigungsmitteln.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Trage immer geeigneten Augenschutz, wenn du die Bore Brushes verwendest, um zu verhindern, dass
Schmutz in die Augen gelangt.
Verwende die Bürsten mit einem kompatiblen Reinigungsstangen, um Beschädigungen an der Bürste oder
dem Gewehrlauf zu vermeiden.
Wende beim Gebrauch der Bürsten nicht übermäßige Kraft an; dies könnte sowohl die Bürste als auch das
Gewehr beschädigen.
Vermeide die Verwendung der Bürsten mit Reinigungsmitteln, die nicht für die Verwendung mit
BronzeMaterialien empfohlen werden.
Entsorge beschädigte Bürsten sofort, um Unfälle zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Vorbereitung:

Stelle sicher, dass das Gewehr entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt.
Sammle alle notwendigen Reinigungsmittel, einschließlich der Bore Brush, Reinigungsstange und
empfohlener Reinigungsmittel.

Befestigung der Bore Brush:

Wähle die passende Bore Brush für dein Gewehrkaliber (22 Kaliber).
Schraube die Bore Brush in die Reinigungsstange (540 oder 832, je nach Modell).
Stelle sicher, dass die Bürste sicher befestigt ist, bevor du fortfährst.

Verwendung der Bore Brush:

Führe die Bore Brush vorsichtig in den Gewehrlauf ein.
Ziehe die Bürste mit gleichmäßigem Druck durch den Lauf, sodass sie frei und ohne übermäßige Kraft
bewegt werden kann.
Wiederhole diesen Vorgang nach Bedarf, normalerweise 35 Durchgänge für eine gründliche Reinigung.
Reinige die Bürste nach der Verwendung mit einem geeigneten Reinigungsmittel und spüle sie
gründlich aus.

Nach der Verwendung:

Überprüfe die Bürste nach der Reinigung auf Abnutzungs oder Beschädigungsanzeichen.
Bewahre die Bürste an einem trockenen, sicheren Ort auf, fern von Kindern und Haustieren.



Entsorgungsanweisungen
Entsorge beschädigte oder abgenutzte Bore Brushes gemäß den örtlichen Abfallentsorgungsrichtlinien.
Entsorge die Bürsten nicht im regulären Hausmüll, wenn sie gefährliche Materialien enthalten.
Prüfe Recyclingmöglichkeiten, wenn diese in deinem Gebiet verfügbar sind.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Bedenken bezüglich der Verwendung dieses Produkts, beziehe dich bitte auf die
Kontaktinformationen, die auf der Verpackung angegeben sind, oder besuche die Website des Herstellers.

Vielen Dank für deine Aufmerksamkeit zu diesen Sicherheitsanweisungen. Deine Sicherheit und Zufriedenheit sind
unsere obersten Prioritäten. Viel Spaß beim Schießen!
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Safety Instruction Guide for STANDARD LINE
BRONZE BORE BRUSHES FOR RIFLE

Introduction
Thank you for choosing the STANDARD LINE BRONZE BORE BRUSHES FOR RIFLE. This guide provides
essential safety instructions to ensure the safe use of the product, in compliance with the EU General Product Safety
Regulation (GPSR). Please read this document carefully before using the bore brushes.

General Safety Guidelines
Always use the bore brushes as intended for cleaning rifle bores only.
Keep the bore brushes out of reach of children and vulnerable individuals.
Regularly inspect the brushes for wear and damage before use.
Do not use the brushes if they show signs of damage or excessive wear.
Ensure that the brushes are stored in a safe and dry place when not in use.
Follow all local laws and regulations regarding the use and disposal of cleaning supplies.

Specific Safety Precautions for Use
Always wear appropriate eye protection when using the bore brushes to prevent debris from entering the
eyes.
Use the brushes with a compatible cleaning rod to avoid damage to the brush or the rifle bore.
Do not apply excessive force while using the brushes; this may cause damage to both the brush and the rifle.
Avoid using the brushes with any cleaning solutions that are not recommended for use with bronze materials.
Dispose of any damaged brushes immediately to prevent accidents.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:

Ensure the rifle is unloaded and pointed in a safe direction.
Gather all necessary cleaning supplies, including the bore brush, cleaning rod, and any recommended
cleaning solutions.

Attaching the Bore Brush:

Select the appropriate bore brush for your rifle caliber (22 Caliber).
Attach the bore brush to the cleaning rod by screwing it into the compatible thread (540 or 832,
depending on the model).
Ensure the brush is securely attached before proceeding.

Using the Bore Brush:

Insert the bore brush into the rifle bore gently.
Pull the brush through the bore with a steady motion, ensuring it moves freely without excessive force.
Repeat this process as needed, typically 35 passes for thorough cleaning.
After use, clean the brush with a suitable cleaning solution and rinse it thoroughly.

PostUse Care:

Inspect the brush for any signs of wear or damage after cleaning.
Store the brush in a dry, safe location, away from children and pets.

Disposal Instructions
Dispose of any damaged or worn bore brushes in accordance with local waste disposal regulations.
Do not dispose of the brushes in regular household waste if they contain hazardous materials.
Consider recycling options if available in your area.



Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the use of this product, please refer to the contact information provided on
the packaging or visit the manufacturer's website.

Thank you for your attention to these safety instructions. Your safety and satisfaction are our top priorities. Happy
shooting!
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Guía de Instrucciones de Seguridad para CEPILLOS
DE LIMPIEZA DE BRONCE PARA CAÑONES DE RIFLE

Introducción
Gracias por elegir los CEPILLOS DE LIMPIEZA DE BRONCE PARA CAÑONES DE RIFLE. Esta guía proporciona
instrucciones de seguridad esenciales para garantizar el uso seguro del producto, en cumplimiento con el
Reglamento General de Seguridad de Productos de la UE (GPSR). Por favor, lee este documento cuidadosamente
antes de usar los cepillos de cañón.

Directrices Generales de Seguridad
Siempre utiliza los cepillos de cañón según lo previsto, solo para limpiar cañones de rifles.
Mantén los cepillos fuera del alcance de niños y personas vulnerables.
Inspecciona regularmente los cepillos en busca de desgaste y daño antes de usarlos.
No utilices los cepillos si muestran signos de daño o desgaste excesivo.
Asegúrate de que los cepillos se almacenen en un lugar seguro y seco cuando no estén en uso.
Cumple con todas las leyes y regulaciones locales relacionadas con el uso y la eliminación de suministros de
limpieza.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Siempre usa protección ocular adecuada al utilizar los cepillos de cañón para evitar que los desechos entren
en los ojos.
Utiliza los cepillos con una varilla de limpieza compatible para evitar dañar el cepillo o el cañón del rifle.
No apliques fuerza excesiva al usar los cepillos; esto puede causar daños tanto al cepillo como al rifle.
Evita usar los cepillos con soluciones de limpieza que no sean recomendadas para su uso con materiales de
bronce.
Desecha inmediatamente cualquier cepillo dañado para prevenir accidentes.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:

Asegúrate de que el rifle esté descargado y apuntando en una dirección segura.
Reúne todos los suministros de limpieza necesarios, incluidos el cepillo de cañón, la varilla de limpieza
y cualquier solución de limpieza recomendada.

Colocación del Cepillo de Cañón:

Selecciona el cepillo de cañón adecuado para el calibre de tu rifle (22 Caliber).
Atornilla el cepillo de cañón a la varilla de limpieza mediante la rosca compatible (540 o 832,
dependiendo del modelo).
Asegúrate de que el cepillo esté bien sujeto antes de continuar.

Uso del Cepillo de Cañón:

Inserta el cepillo de cañón en el cañón del rifle con cuidado.
Tira del cepillo a través del cañón con un movimiento constante, asegurándote de que se mueva
libremente sin aplicar fuerza excesiva.
Repite este proceso según sea necesario, típicamente 3 a 5 pasadas para una limpieza a fondo.
Después de usar, limpia el cepillo con una solución de limpieza adecuada y enjuágalo a fondo.

Cuidado Posterior al Uso:

Inspecciona el cepillo en busca de signos de desgaste o daño después de la limpieza.
Almacena el cepillo en un lugar seco y seguro, lejos de niños y mascotas.

Instrucciones de Eliminación



Desecha cualquier cepillo de cañón dañado o desgastado de acuerdo con las regulaciones locales de
eliminación de residuos.
No deseches los cepillos en la basura doméstica regular si contienen materiales peligrosos.
Considera opciones de reciclaje si están disponibles en tu área.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier pregunta o inquietud relacionada con el uso de este producto, por favor consulta la información de
contacto proporcionada en el empaque o visita el sitio web del fabricante.

Gracias por tu atención a estas instrucciones de seguridad. Tu seguridad y satisfacción son nuestras principales
prioridades. ¡Feliz tiro!



Guide de Sécurité pour les Brosses de Nettoyage de
Canon en Bronze STANDARD LINE

Introduction
Merci d'avoir choisi les Brosses de Nettoyage de Canon en Bronze STANDARD LINE. Ce guide fournit des
instructions de sécurité essentielles pour garantir une utilisation sûre du produit, conformément au Règlement
Général sur la Sécurité des Produits de l'UE (GPSR). Veuillez lire ce document attentivement avant d'utiliser les
brosses de nettoyage.

Directives de Sécurité Générales
Utilisez toujours les brosses de nettoyage uniquement pour nettoyer les canons de carabine.
Gardez les brosses hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.
Inspectez régulièrement les brosses pour détecter toute usure ou dommage avant utilisation.
Ne pas utiliser les brosses si elles montrent des signes de dommage ou d'usure excessive.
Assurezvous que les brosses sont stockées dans un endroit sûr et sec lorsqu'elles ne sont pas utilisées.
Respectez toutes les lois et réglementations locales concernant l'utilisation et l'élimination des produits de
nettoyage.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Portez toujours une protection oculaire appropriée lors de l'utilisation des brosses pour éviter que des débris
n'entrent dans les yeux.
Utilisez les brosses avec une tige de nettoyage compatible pour éviter d'endommager la brosse ou le canon
de la carabine.
Ne pas appliquer une force excessive lors de l'utilisation des brosses ; cela pourrait endommager à la fois la
brosse et la carabine.
Évitez d'utiliser les brosses avec des solutions de nettoyage qui ne sont pas recommandées pour les
matériaux en bronze.
Éliminez immédiatement toute brosse endommagée pour éviter les accidents.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation
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Préparation :

Assurezvous que la carabine est déchargée et pointée dans une direction sûre.
Rassemblez tous les fournitures de nettoyage nécessaires, y compris la brosse de nettoyage, la tige de
nettoyage et toutes les solutions de nettoyage recommandées.

Fixation de la Brosse de Nettoyage :

Sélectionnez la brosse de nettoyage appropriée pour le calibre de votre carabine (Calibre 22).
Fixez la brosse de nettoyage à la tige de nettoyage en la vissant dans le filetage compatible (540 ou
832, selon le modèle).
Assurezvous que la brosse est solidement fixée avant de continuer.

Utilisation de la Brosse de Nettoyage :

Insérez doucement la brosse de nettoyage dans le canon de la carabine.
Tirez la brosse à travers le canon avec un mouvement régulier, en veillant à ce qu'elle se déplace
librement sans force excessive.
Répétez ce processus si nécessaire, généralement 3 à 5 passages pour un nettoyage complet.
Après utilisation, nettoyez la brosse avec une solution de nettoyage appropriée et rincezla
soigneusement.

Entretien PostUtilisation :

Inspectez la brosse pour tout signe d'usure ou de dommage après le nettoyage.
Rangez la brosse dans un endroit sec et sûr, hors de portée des enfants et des animaux de
compagnie.

Instructions de Disposal
Éliminez toute brosse de nettoyage endommagée ou usée conformément aux réglementations locales
d'élimination des déchets.
Ne jetez pas les brosses dans les déchets ménagers ordinaires si elles contiennent des matériaux dangereux.
Envisagez des options de recyclage si disponibles dans votre région.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant l'utilisation de ce produit, veuillez vous référer aux informations de
contact fournies sur l'emballage ou visiter le site web du fabricant.

Merci de votre attention à ces instructions de sécurité. Votre sécurité et votre satisfaction sont nos priorités. Bon tir !
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per le SPAZZOLE
PER CANNE IN BRONZO DELLA LINEA STANDARD
PER FUCILI

Introduzione
Grazie per aver scelto le SPAZZOLE PER CANNE IN BRONZO DELLA LINEA STANDARD PER FUCILI. Questa
guida fornisce istruzioni di sicurezza essenziali per garantire un uso sicuro del prodotto, in conformità con il
Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti dell'UE (GPSR). Si prega di leggere attentamente questo
documento prima di utilizzare le spazzole per canne.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Utilizzare sempre le spazzole per canne come previsto, esclusivamente per la pulizia delle canne dei fucili.
Tenere le spazzole per canne fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.
Ispezionare regolarmente le spazzole per usura e danni prima dell'uso.
Non utilizzare le spazzole se mostrano segni di danni o usura eccessiva.
Assicurarsi che le spazzole siano conservate in un luogo sicuro e asciutto quando non sono in uso.
Seguire tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti l'uso e lo smaltimento dei materiali per la pulizia.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Indossare sempre protezioni per gli occhi appropriate quando si utilizzano le spazzole per canne per prevenire
che detriti entrino negli occhi.
Utilizzare le spazzole con una cleaning rod compatibile per evitare danni alla spazzola o alla canna del fucile.
Non applicare una forza eccessiva durante l'uso delle spazzole; ciò potrebbe causare danni sia alla spazzola
che al fucile.
Evitare di utilizzare le spazzole con soluzioni per la pulizia che non sono raccomandate per l'uso con materiali
in bronzo.
Smaltire immediatamente eventuali spazzole danneggiate per prevenire incidenti.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:

Assicurarsi che il fucile sia scarico e puntato in una direzione sicura.
Raccogliere tutti i materiali necessari per la pulizia, comprese la spazzola per canne, la cleaning rod e
eventuali soluzioni per la pulizia raccomandate.

Attacco della Spazzola per Canne:

Selezionare la spazzola per canne appropriata per il calibro del fucile (22 Calibro).
Attaccare la spazzola per canne alla cleaning rod avvitandola nel filetto compatibile (540 o 832, a
seconda del modello).
Assicurarsi che la spazzola sia saldamente attaccata prima di procedere.

Utilizzo della Spazzola per Canne:

Inserire delicatamente la spazzola per canne nella canna del fucile.
Tirare la spazzola attraverso la canna con un movimento costante, assicurandosi che si muova
liberamente senza forzature eccessive.
Ripetere questo processo se necessario, tipicamente 35 passaggi per una pulizia approfondita.
Dopo l'uso, pulire la spazzola con una soluzione per la pulizia adeguata e sciacquarla accuratamente.

Cura PostUso:

Ispezionare la spazzola per eventuali segni di usura o danni dopo la pulizia.
Conservare la spazzola in un luogo asciutto e sicuro, lontano da bambini e animali domestici.



Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltire eventuali spazzole per canne danneggiate o usurate in conformità con le normative locali sui rifiuti.
Non smaltire le spazzole nei rifiuti domestici regolari se contengono materiali pericolosi.
Considerare le opzioni di riciclo se disponibili nella propria area.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante l'uso di questo prodotto, si prega di fare riferimento alle
informazioni di contatto fornite sulla confezione o visitare il sito web del produttore.

Grazie per la vostra attenzione a queste istruzioni di sicurezza. La vostra sicurezza e soddisfazione sono le nostre
massime priorità. Buon tiro!
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla STANDARD LINE
BRONZE BORE BRUSHES FOR RIFLE

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór STANDARD LINE BRONZE BORE BRUSHES FOR RIFLE. Niniejsza instrukcja zawiera
istotne wskazówki dotyczące bezpieczeństwa, aby zapewnić bezpieczne użytkowanie produktu, zgodnie z
Rozporządzeniem UE w sprawie ogólnego bezpieczeństwa produktów (GPSR). Prosimy o dokładne przeczytanie
tego dokumentu przed użyciem szczotek do luf.

Ogólne Wskazówki Bezpieczeństwa
Zawsze używaj szczotek do luf zgodnie z przeznaczeniem, czyli do czyszczenia luf karabinów.
Przechowuj szczotki do luf w miejscu niedostępnym dla dzieci i osób wrażliwych.
Regularnie sprawdzaj szczotki pod kątem zużycia i uszkodzeń przed użyciem.
Nie używaj szczotek, jeśli wykazują oznaki uszkodzenia lub nadmiernego zużycia.
Upewnij się, że szczotki są przechowywane w bezpiecznym i suchym miejscu, gdy nie są używane.
Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepisów i regulacji dotyczących używania i utylizacji środków
czyszczących.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użyciu
Zawsze noś odpowiednią ochronę oczu podczas używania szczotek do luf, aby zapobiec dostaniu się
zanieczyszczeń do oczu.
Używaj szczotek z kompatybilną rurką czyszczącą, aby uniknąć uszkodzenia szczotki lub lufy karabinu.
Nie stosuj nadmiernej siły podczas używania szczotek; może to spowodować uszkodzenie zarówno szczotki,
jak i karabinu.
Unikaj używania szczotek z jakimikolwiek roztworami czyszczącymi, które nie są zalecane do stosowania z
materiałami brązowymi.
Natychmiast pozbywaj się wszelkich uszkodzonych szczotek, aby zapobiec wypadkom.

Instrukcje dotyczące Instalacji i Użytkowania

Przygotowanie:

Upewnij się, że karabin jest rozładowany i skierowany w bezpiecznym kierunku.
Zgromadź wszystkie niezbędne materiały czyszczące, w tym szczotkę do luf, rurkę czyszczącą i
wszelkie zalecane roztwory czyszczące.

Montaż Szczotki do Luf:

Wybierz odpowiednią szczotkę do luf dla swojego kalibru karabinu (22 Kaliber).
Przymocuj szczotkę do luf do rurki czyszczącej, wkręcając ją w kompatybilny gwint (540 lub 832, w
zależności od modelu).
Upewnij się, że szczotka jest pewnie przymocowana przed kontynuowaniem.

Użycie Szczotki do Luf:

Delikatnie włóż szczotkę do lufy karabinu.
Pociągnij szczotkę przez lufę ruchem jednostajnym, upewniając się, że porusza się swobodnie bez
nadmiernej siły.
Powtarzaj ten proces w razie potrzeby, zazwyczaj 35 przejść w celu dokładnego czyszczenia.
Po użyciu oczyść szczotkę odpowiednim roztworem czyszczącym i dokładnie spłucz.

Pielęgnacja po Użyciu:

Sprawdź szczotkę pod kątem oznak zużycia lub uszkodzenia po czyszczeniu.
Przechowuj szczotkę w suchym, bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i zwierząt domowych.



Instrukcje Utylizacji
Utylizuj wszelkie uszkodzone lub zużyte szczotki do luf zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi utylizacji
odpadów.
Nie wyrzucaj szczotek w regularnych odpadach domowych, jeśli zawierają materiały niebezpieczne.
Rozważ opcje recyklingu, jeśli są dostępne w Twoim rejonie.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia
W przypadku jakichkolwiek pytań lub wątpliwości dotyczących użytkowania tego produktu, prosimy o zapoznanie się
z informacjami kontaktowymi podanymi na opakowaniu lub odwiedzenie strony internetowej producenta.

Dziękujemy za uwagę na te instrukcje bezpieczeństwa. Twoje bezpieczeństwo i satysfakcja są dla nas
najważniejsze. Życzymy udanego strzelania!
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Turvaohjeet STANDARD LINE BRONZE BORE
BRUSHES FOR RIFLE tuotteelle

Johdanto
Kiitos, että valitsit STANDARD LINE BRONZE BORE BRUSHES FOR RIFLE harjat. Tämä opas tarjoaa tärkeitä
turvaohjeita tuotteen turvalliseen käyttöön EU:n yleisen tuotesäännöstön (GPSR) mukaisesti. Lue tämä asiakirja
huolellisesti ennen harjan käyttöä.

Yleiset turvaohjeet
Käytä boreharjoja aina tarkoituksenmukaisesti, eli vain kiväärin piippujen puhdistamiseen.
Pidä boreharjat lasten ja haavoittuvien henkilöiden ulottumattomissa.
Tarkista harjat säännöllisesti kulumisen ja vaurioiden varalta ennen käyttöä.
Älä käytä harjoja, jos niissä on vaurioita tai liiallista kulumaa.
Varmista, että harjat säilytetään turvallisessa ja kuivassa paikassa, kun niitä ei käytetä.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja sääntöjä puhdistusaineiden käytön ja hävittämisen osalta.

Erityiset turvatoimet käytössä
Käytä aina sopivia silmäsuojia boreharjoja käytettäessä, jotta roskat eivät pääse silmiin.
Käytä harjoja yhteensopivan puhdistusvarren kanssa, jotta harja tai kiväärin piippu eivät vaurioidu.
Älä käytä liiallista voimaa harjoja käyttäessäsi; tämä voi vahingoittaa sekä harjaa että kivääriä.
Vältä harjojen käyttöä puhdistusratkaisujen kanssa, joita ei ole suositeltu käytettäväksi pronssimateriaalien
kanssa.
Hävitä kaikki vaurioituneet harjoja välittömästi onnettomuuksien estämiseksi.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelu:

Varmista, että kivääri on tyhjennetty ja osoittaa turvalliseen suuntaan.
Kerää kaikki tarvittavat puhdistustarvikkeet, mukaan lukien boreharja, puhdistusvarsi ja suositellut
puhdistusratkaisut.

Boreharjan kiinnittäminen:

Valitse sopiva boreharja kiväärin kaliiperille (22 Kaliiperi).
Kiinnitä boreharja puhdistusvarsien kiinnitysruuvilla (540 tai 832, mallista riippuen).
Varmista, että harja on turvallisesti kiinnitetty ennen jatkamista.

Boreharjan käyttö:

Aseta boreharja varovasti kiväärin piippuun.
Vedä harjaa läpi piipun tasaisella liikkeellä, varmistaen, että se liikkuu vapaasti ilman liiallista voimaa.
Toista tämä prosessi tarpeen mukaan, tyypillisesti 35 kertaa perusteellista puhdistusta varten.
Käytön jälkeen puhdista harja sopivalla puhdistusratkaisulla ja huuhtele se huolellisesti.

Käytön jälkeinen hoito:

Tarkista harja vaurioiden tai kulumisen varalta puhdistuksen jälkeen.
Säilytä harja kuivassa ja turvallisessa paikassa, poissa lasten ja lemmikkien ulottuvilta.

Hävittämisohjeet
Hävitä kaikki vaurioituneet tai kuluneet boreharjat paikallisten jätehuoltomääräysten mukaisesti.
Älä hävitä harjoja tavallisessa kotitalousjätteessä, jos ne sisältävät vaarallisia materiaaleja.
Harkitse kierrätysmahdollisuuksia, jos niitä on saatavilla alueellasi.



Lisätietoja varten
Jos sinulla on kysymyksiä tai huolenaiheita tämän tuotteen käytöstä, viittaa pakkausmateriaalissa olevaan
yhteystietoon tai valmistajan verkkosivustoon.

Kiitos, että kiinnität huomiota näihin turvaohjeisiin. Turvallisuutesi ja tyytyväisyytesi ovat meille ensisijaisia. Hyvää
ampumista!
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Säkerhetsinstruktioner för STANDARD LINE BRONZE
BORE BRUSHES FÖR GEWÄR

Introduktion
Tack för att du valt STANDARD LINE BRONZE BORE BRUSHES FÖR GEWÄR. Denna guide ger viktiga
säkerhetsinstruktioner för att säkerställa en säker användning av produkten, i enlighet med EU:s allmänna produkt
säkerhetsförordning (GPSR). Vänligen läs detta dokument noggrant innan du använder borstarna.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid borrborstarna som avsett för rengöring av gevärsbor.
Håll borrborstarna utom räckhåll för barn och sårbara individer.
Inspektera regelbundet borstarna för slitage och skador före användning.
Använd inte borstarna om de visar tecken på skador eller överdrivet slitage.
Se till att borstarna förvaras på en säker och torr plats när de inte används.
Följ alla lokala lagar och förordningar angående användning och bortskaffande av rengöringsmedel.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid lämpligt ögonskydd när du använder borrborstarna för att förhindra att skräp kommer in i
ögonen.
Använd borstarna med en kompatibel rengöringsstav för att undvika skador på borsten eller gevärsborren.
Tillämpa inte överdriven kraft när du använder borstarna; detta kan orsaka skador både på borsten och
geväret.
Undvik att använda borstarna med rengöringslösningar som inte rekommenderas för användning med
bronsmaterial.
Bortskaffa omedelbart eventuella skadade borstar för att förhindra olyckor.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:

Se till att geväret är oladdat och pekar i en säker riktning.
Samla alla nödvändiga rengöringsmaterial, inklusive borrborsten, rengöringsstaven och eventuella
rekommenderade rengöringslösningar.

Fästa borrborsten:

Välj den lämpliga borrborsten för din gevärskaliber (22 Kaliber).
Fäst borrborsten på rengöringsstaven genom att skruva den i den kompatibla gängan (540 eller 832,
beroende på modellen).
Kontrollera att borsten är ordentligt fäst innan du fortsätter.

Använda borrborsten:

Sätt försiktigt in borrborsten i gevärsborren.
Dra borsten genom borren med en jämn rörelse, se till att den rör sig fritt utan överdriven kraft.
Upprepa denna process efter behov, vanligtvis 35 gånger för grundlig rengöring.
Efter användning, rengör borsten med en lämplig rengöringslösning och skölj den noggrant.

Efter användning:

Inspektera borsten för eventuella tecken på slitage eller skador efter rengöring.
Förvara borsten på en torr, säker plats, borta från barn och husdjur.

Bortskaffande instruktioner



Bortskaffa eventuella skadade eller slitna borrborstar i enlighet med lokala avfallshanteringsregler.
Kassera inte borstarna i vanligt hushållsavfall om de innehåller farliga material.
Överväg återvinningsalternativ om de finns tillgängliga i ditt område.

Kontaktinformation för ytterligare support
För eventuella frågor eller bekymmer angående användningen av denna produkt, vänligen se kontaktinformationen
som anges på förpackningen eller besök tillverkarens webbplats.

Tack för din uppmärksamhet på dessa säkerhetsinstruktioner. Din säkerhet och tillfredsställelse är våra högsta
prioriteringar. Lycka till med skjutningen!
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Bezpečnostní pokyny pro STANDARD LINE BRONZE
BORE BRUSHES FOR RIFLE

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali STANDARD LINE BRONZE BORE BRUSHES FOR RIFLE. Tento průvodce poskytuje
základní bezpečnostní pokyny, které zajistí bezpečné používání produktu v souladu s nařízením EU o obecné
bezpečnosti výrobků (GPSR). Před použitím kartáčů si prosím pozorně přečtěte tento dokument.

Obecné bezpečnostní pokyny
Vždy používejte kartáče tak, jak je zamýšleno, pouze pro čištění hlavní pušky.
Uchovávejte kartáče mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Pravidelně kontrolujte kartáče na opotřebení a poškození před použitím.
Nepoužívejte kartáče, pokud vykazují známky poškození nebo nadměrného opotřebení.
Zajistěte, aby byly kartáče uchovávány na bezpečném a suchém místě, když se nepoužívají.
Dodržujte všechny místní zákony a předpisy týkající se používání a likvidace čisticích prostředků.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Vždy noste vhodnou ochranu očí při používání kartáčů, abyste zabránili vniknutí nečistot do očí.
Používejte kartáče s kompatibilním čisticím tyčím, abyste se vyhnuli poškození kartáče nebo hlavně pušky.
Nepoužívejte nadměrnou sílu při používání kartáčů; to může způsobit poškození jak kartáče, tak pušky.
Vyhněte se používání kartáčů s jakýmikoli čisticími roztoky, které nejsou doporučeny pro použití s bronzovými
materiály.
Okamžitě zlikvidujte jakékoli poškozené kartáče, abyste předešli nehodám.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava:

Zajistěte, aby byla puška vybitá a směřovala bezpečným směrem.
Shromážděte všechny potřebné čisticí prostředky, včetně kartáče, čisticí tyče a jakýchkoli
doporučených čisticích roztoků.

Připojení kartáče:

Vyberte vhodný kartáč pro kalibr vaší pušky (22 Caliber).
Připojte kartáč k čisticí tyči zašroubováním do kompatibilního závitu (540 nebo 832, v závislosti na
modelu).
Ujistěte se, že je kartáč bezpečně připojen před pokračováním.

Použití kartáče:

Jemně vložte kartáč do hlavně pušky.
Táhněte kartáč skrz hlaveň plynulým pohybem, ujistěte se, že se pohybuje volně bez nadměrné síly.
Tento proces opakujte podle potřeby, obvykle 35 průchodů pro důkladné čištění.
Po použití vyčistěte kartáč vhodným čisticím roztokem a důkladně jej opláchněte.

Údržba po použití:

Po čištění zkontrolujte kartáč na jakékoli známky opotřebení nebo poškození.
Uložte kartáč na suchém a bezpečném místě, mimo dosah dětí a domácích zvířat.

Pokyny pro likvidaci
Zlikvidujte jakékoli poškozené nebo opotřebované kartáče v souladu s místními předpisy o likvidaci odpadu.
Nepokládejte kartáče do běžného domácího odpadu, pokud obsahují nebezpečné materiály.
Zvažte možnosti recyklace, pokud jsou ve vaší oblasti k dispozici.



Kontakt pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy týkající se používání tohoto produktu se prosím odvolejte na kontaktní informace
uvedené na obalu nebo navštivte webové stránky výrobce.

Děkujeme za vaši pozornost k těmto bezpečnostním pokynům. Vaše bezpečnost a spokojenost jsou našimi
nejvyššími prioritami. Šťastné střílení!


